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751132-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de ordenacion del terreno — WBI - Heidesheimer Hofe, Ingelheim -
ErschlieBungsmaBnahmen

OJ S 210/2026 29/10/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wohnungsbaugesellschaft Ingelheim am Rhein GmbH
Correo electronico: j.weirich@wbi.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: WBI - Heidesheimer Hofe, Ingelheim - ErschlieBungsmalRnahmen
Descripcion: In Ingelheims Stadtteil Heidesheim plant die Wohnungsbaugesellschaft Ingelheim
am Rhein GmbH (WBI) mit den Heidesheimer Héfen ein Quartier auf rund funf Hektar Flache.
Neben den Bestandsgebauden (anteilig dem Evangelischen Diakoniewerk Zoar) sollen auf
dem Areal ca. 230 neue Wohneinheiten, ca. 15 neue Gewerbeeinheiten sowie erganzende
Grun- und Begegnungsflachen entstehen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.
heidesheimerhoefe.de. Gegenstand der Ausschreibung ist die Herstellung der
ErschlieBungsinfrastruktur fur das ca. 5 ha grof3e Quartier. Die Leistungen umfassen
insbesondere: Los 1: - den Neubau und die Erweiterung von Entwasserungsanlagen im
Trennsystem einschliel3lich Regenwasserriuckhaltung und Pumpwerken - die Verlegung von
Trinkwasser- und Léschwasserleitungen - die Herstellung von Stromversorgungs- und
Kommunikationskabeln einschlieRlich Leerrohrtrassen und StralRenbeleuchtung - die
Umverlegung bestehender Gas- und Versorgungsleitungen LOS 2 (Optionale Leistung): - die
Verlegung von Warmeversorgungsleitungen fur ein zuklnftiges Nahwarmenetz Die
Beauftragung des Los 2 steht unter dem Vorbehalt der Bewilligung von Férdermitteln und
einer Genehmigung der Heizzentrale. Der Auftraggeber behalt sich vor, dieses Los ganz oder
teilweise nicht zu vergeben. Ein Anspruch auf Zuschlag oder Beauftragung besteht nicht. Das
Baufeld liegt vollstandig innerhalb des Trinkwasserschutzgebietes "Badweg" (Zone 11l B),
weshalb besondere Schutz- und Sicherungsmalnahmen einzuhalten sind. Wahrend der
gesamten Bauzeit ist die uneingeschrankte Nutzung der bestehenden Gebaude und
Einrichtungen der WBI sowie des Evangelischen Diakoniewerks Zoar sicherzustellen.
Unvermeidbare Betriebsunterbrechungen sind auf kurze Umschlusszeiten zu beschranken.
Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf das beigefiigte Leistungsverzeichnis Bezug genommen.
Identificador del procedimiento: 442a2c2a-12c9-4649-b2fa-d523e6daa38c
Identificador interno: 212/26
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacién con negociacién
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Die Malinahme ist sehr eilbedurftig.
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Principales caracteristicas del procedimiento: Achtung: Es handelt sich um ein zweistufiges
Vergabeverfahren. In der ersten Phase wird nur die Eignung der Bewerber gepruft mit der
Folge, dass in der ersten Phase keine Angebote abzugeben sind. In der zweiten Phase
werden 3-5 der am besten geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert. Bitte
bertcksichtigen Sie, dass Preis nicht das einzige Wertungskriterium ist. Hierzu verweisen wir
auf das Formblatt 227. Der Bieter muss sich zu allen Wertungskriterien auf3ern. Die
Stellungnahme zu den Wertungskriterien erfolgt in der zweiten Phase und wird zusammen mit
dem Angebot abgegeben. Fehlt die Stellungnahme zu den nichtpreislichen Wertungskriterien
ganzlich, so wird das Angebot ohne weitere Bertcksichtigung ausgeschlossen. Die Angebote
sollen in einer oder mehreren Runden verhandelt werden. Der Zuschlag auf das Erstangebot
bleibt vorbehalten.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45111291 Trabajos de ordenacién del terreno

2.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Heidesheim
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7M1JH# 1. Die
Teilnahmeantrage sind mit den geforderten Erklarungen und Nachweisen innerhalb der
Teilnahmefrist elektronisch - nur Uber das Bietertool der Vergabeplattform einzureichen.
Hierzu kann das veroffentlichte vorbereitete Teilnahmeformular genutzt werden. Hinsichtlich
der Eigenerklarungen kann der Nachweis vorlaufig durch eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung gefuhrt werden. Maf3geblich bleibt jedoch der Inhalt der Bekanntmachung. 2.
Das Vergabeverfahren wird elektronisch Uber die Vergabeplattform geflihrt. Das
bieterindividuelle Postfach auf der Vergabeplattform fungiert als "elektronischer Briefkasten"
der Bieter und ist fir den Zugang von Erklarungen, Nachforderungen pp. im Vergabeverfahren
malfgeblich und verbindlich. 3. Der Versand der Einladungen zum Verhandlungsgesprach, der
Informationsschreiben gemal § 134 GWB und sonstiger Schriftverkehr, wie z.B.
Nachforderungen, erfolgt ebenso Uber das Bieterpostfach der Vergabeplattform. 4. Im Falle
der Bewerbung einer Arbeits-/Bietergemeinschaft erfolgt die Korrespondenz ausschliel3lich
Uber den bevollmachtigten Partner der Arbeits-/Bietergemeinschaft. 5. Werden die Leistungen
von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskunfte fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung Dritter
bedienen, sind die Auskunfte auf Verlangen auch von Dritten abzugeben.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
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Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Eigenerklarung / Nachweis des
Bewerbers, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
nachgekommen ist

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Eigenerklarung
/ Nachweis des Bewerbers, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen
Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Eigenerklarung / Nachweis, dass
Uber das Vermdgen des Bieters kein Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches
Verfahren anhangig ist, oder sich der Bewerber in der Liquidation befindet

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave: Eigenerklarung / Nachweis des Bieters, dass der Bieter selbst oder
eine Person, deren Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere Verfehlung
begangen hat, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine Person, deren
Verhalten dem Bieter zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten
Straftatbestande verstolien hat

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: WBI - Heidesheimer Hofe, Ingelheim - ErschlieBungsmalRnahmen
Descripcion: Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens sind die beschriebenen
ErschlieBungsleistungen. Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf das beigefigte
Leistungsverzeichnis Bezug genommen. Achtung: Es handelt sich um ein zweistufiges
Vergabeverfahren. In der ersten Phase wird nur die Eignung gepruft mit der Folge, dass in der
ersten Phase keine Angebote abgegeben werden durfen. In der zweiten Phase werden
diejenigen Bieter, die eine Aufforderung zur Angebotsabgabe erhalten, ein Angebot abgeben.
Bitte berlUcksichtigen Sie, dass der Preis nicht das einzige Wertungskriterium ist. Hierzu
verweisen wir auf das Formblatt 227. Der Bieter muss sich zu allen Wertungskriterien auf3ern.
Die Stellungnahme zu den Wertungskriterien erfolgt in der zweiten Phase und wird zusammen
mit dem Angebot abgegeben. Fehlt die Stellungnahme zu den nichtpreislichen
Wertungskriterien ganzlich, so wird das Angebot ohne weitere Bertcksichtigung
ausgeschlossen.
Identificador interno: 212/26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45111291 Trabajos de ordenacién del terreno
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Heidesheim
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccidon: Nur Nachunternehmer einzusetzen, die ihrerseits
praqualifiziert sind oder per Einzelnachweis belegen kdnnen, dass alle
Praqualifikationskriterien erflllt sind.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: - 3 Referenzen vergleichbarer
Leistungen (Erschlieung von Wohnquartieren oder vergleichbaren Infrastrukturmafl3nahmen
mit Kanalbau einschlief3lich Stahlbetonbauwerke, Trinkwasserleitungen (PE-HD) sowie
Versorgungs-leitungen fir Strom) der letzten 5 Geschaftsjahre mit folgenden Angaben:
Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des Auftrags, Auftragssumme, Ausfuhrungszeit,
Projektleiter und stv. Projektleiter. Mindestens eine Referenz soll ein Bauvolumen von > oder
= 3,0 Mio. EUR netto aufweisen. Eine Mehr an Eignung ist moglich und zwar durch Einreichen
von mehr Referenzen. Dies ist insbesondere deshalb relevant, weil die Anzahl der Bieter,
welche zur Abgabe eines Angebots aufgefordert werden, auf 5 beschrankt ist und das
Einreichen von mehr geeigneten Referenzen stellt eine mehr an Eignung dar. Unter
"objektiven Kriterien" sind die Kriterien erldutert, nach denen eine zweite Auswertung
vorgenommen wird, um die 5 geeignetsten Bieter zu ermitteln.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Eigenerklarung zur Nichtzugehorigkeit zu den
genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen (Artikel Sk der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
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Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfligbar, eine gleichwertige Bescheinigung).

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung verfigen, deren Deckungssumme fir Personenschaden und
Sachschaden mindestens 5 Millionen EUR betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung Uber die
Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung nachzuweisen.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit
vergleichbaren Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren. Will sich der Bieter bei der
Leistungserbringung Kapazitaten anderer Unternehmer bedienen, hat er entsprechende
Angaben auch fur das andere Unternehmen zu machen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder
die Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Objektives Kriterium: Erfahrung des Bewerbers mit der
Erbringung von hier ausgeschriebener Leistung anhand von oben beschriebenen Referenzen,
die die dort genannten Mindestanforderungen erfullen. Bei gleichqualifizierten Bewerbern
entscheidet hinsichtlich der Teilnehmerauswahl das Los. Es ist mdglich, ein Mehr an Eignung
durch weitere Referenzen nachzuweisen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 50,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Objektives Kriterium: Berufserfahrung der zur
Leistungserbringung vorgesehenen Personen (Projektleitung und stellvertretende
Projektleitung) in Jahren. Bei gleichqualifizierten Bewerbern entscheidet hinsichtlich der
Teilnehmerauswahl das Los.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 25,00

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Objektives Kriterium: Gesammelte Berufserfahrung der
zur Leistungserbringung vorgesehenen Personen anhand von oben beschriebenen
Referenzen, die die dort genannten Mindestanforderungen erfullen. Bei gleichqualifizierten
Bewerbern entscheidet hinsichtlich der Teilnehmerauswahl das Los. Es ist mdglich, ein Mehr
an Eignung durch weitere Referenzen nachzuweisen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 25,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
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El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Fur die Angebotswertung wird eine Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt.
10 Punkte erhalt das Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme. 0 Punkte erhalt ein
Angebot mit dem zweifachen der niedrigsten Wertungssumme. Alle Angebote dartber
erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punktebewertung fur die dazwischen liegenden Preise erfolgt
Uber eine lineare Interpolation mit drei Stellen nach dem Komma.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Losungsansatze zur Sicherstellung des laufenden Betriebs der bestehenden
Gebaude auf dem Areal zur Koordination der Bauausfuhrung und zur Minimierung von
Beeintrachtigungen
Descripcion: Der Bieter hat darzustellen, welche organisatorischen, technischen und
logistischen Malinahmen und Lésungsansatze er zur Durchfihrung der Erschlielungsarbeiten
unter Aufrechterhaltung des laufenden Betriebs der betroffenen Einrichtungen sowie unter
Berlcksichtigung der Interessen der beteiligten Grundstiickseigentiimer (insbesondere WBI
und Zoar) vorsieht. Die Darstellung soll insbesondere Aussagen enthalten zu: - der
vorgesehenen Organisation und Steuerung der Bauablaufe im laufenden Betrieb, - der
Sicherstellung der Erreichbarkeit und Nutzbarkeit der betroffenen Grundstiicke und
Einrichtungen, - der Baustellenlogistik und Verkehrsflihrung, - der Koordination mit den
beteiligten Grundstiickseigentiimern, Nutzern und sonstigen Stakeholdern, - den
vorgesehenen Kommunikations- und Informationsmaf3nahmen, - den MalRnahmen zur
Vermeidung bzw. Minimierung von Beeintrachtigungen fur Nutzer und Anlieger, - den
MaRnahmen zur Reduzierung von Larm-, Staub-, Erschitterungs- und sonstigen
Emissionsbelastungen, - dem Umgang mit Stérungen und unvorhergesehenen Ereignissen.
Bewertet werden die Projektspezifitat, Nachvollziehbarkeit, Plausibilitdt und Eignung der
dargestellten Losungsansatze und MalRnahmen zur Sicherstellung eines reibungslosen
Bauablaufs und zur Minimierung von Beeintrachtigungen wahrend der Bauausfuhrung. Die
Bewertung wird wie folgt vorgenommen: - 0-3 Punkte: Das Angebot enthalt lediglich
allgemeine oder Uberwiegend pauschale Ausfihrungen. Die projektspezifischen
Herausforderungen des Bauens im laufenden Betrieb werden nur eingeschrankt
berlcksichtigt. Die dargestellten Losungsansatze und MalRnahmen erscheinen nur
eingeschrankt geeignet, einen geordneten Bauablauf, eine wirksame Koordination der
Beteiligten sowie die Minimierung von Beeintrachtigungen und Emissionen sicherzustellen. - 4-
6 Punkte: Das Angebot enthalt nachvollziehbare und Uberwiegend projektspezifische
Lésungsansatze und MalRnahmen. Die wesentlichen Herausforderungen des Projekts werden
erkannt und durch geeignete Mallinahmen adressiert. Die dargestellten Ansatze lassen einen
weitgehend stérungsarmen Bauablauf erwarten und sehen geeignete Mallnahmen zur
Verringerung von Beeintrachtigungen und Emissionen vor. Hinsichtlich Detaillierungsgrad,
Risikovorsorge oder Praxistauglichkeit verbleiben jedoch Optimierungsmaoglichkeiten. - 7-10
Punkte: Das Angebot enthalt besonders schllssige, detaillierte und projektspezifische
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Lésungsansatze und MalRnahmen. Die projektspezifischen Herausforderungen und Risiken
werden umfassend erkannt und adressiert. Die dargestellten Malihahmen lassen einen
besonders reibungslosen Bauablauf, eine effektive Koordination aller Beteiligten sowie eine
besonders wirksame Reduzierung von Larm-, Staub-, Erschitterungs- und sonstigen
Belastungen erwarten. Die Vorgehensweise geht hinsichtlich Organisation, Baustellenlogistik,
Kommunikation oder Emissionsminderung erkennbar tber Ubliche Standardansatze hinaus
und bietet einen besonderen Mehrwert fur die Auftraggeberin.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitat und technischer Wert

Descripcion: Gewunscht ist die Vorstellung eines Qualitatsmanagements zur
Qualitatssicherung. Die Bewertung wird wie folgt vorgenommen: - 0-3 Punkte: Ein Angebot
erhalt 0 bis 3 Punkte, wenn es keine oder nur unzureichende Malinahmen zur Sicherstellung
der Qualitat wahrend des Bauprozesses beschreibt. Dazu gehort, dass es an klaren
Qualitatsstandards oder an Strategien zur Qualitatskontrolle mangelt. - 4-6 Punkte: Ein
Angebot erhalt 4 bis 6 Punkte, wenn es grundlegende Qualitdtsmanagementmalinahmen
beschreibt. - 7-10 Punkte: Ein Angebot wird mit 7 bis 10 Punkten bewertet, wenn es
umfassende und klar definierte Qualitdtsmanagementstrategien vorlegt. Dazu gehort eine
detaillierte Darstellung von QualitatskontrollmalRnahmen, kontinuierlicher Verbesserung der
Qualitat wahrend der Projektlaufzeit sowie proaktive Malinahmen zur Minimierung von
Qualitatsrisiken.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7M1JH
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7M1JH

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7M1JH
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 13/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 16a EU VOB/A.
Condiciones del contrato:
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La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste
des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarung gem. Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" VHB/Bund oder die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines
nichtpraqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklarung
zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung
des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen oder setzt er diese als
Nachunternehmer ein, hat er entsprechende Angaben auch fir das andere Unternehmen
zumachen.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima - Vergabekammer -
Informacion sobre los plazos de revision: Von Bietern erkannte VerstéRe der vergebenden
Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle spatestens
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rtigen. Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge
nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen einen Nachprifungsantrag
bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und
Klima, Stiftstralle 9, 55116 Mainz zu stellen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Webeler Rechtsanwalte
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wohnungsbaugesellschaft Ingelheim am
Rhein GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Wohnungsbaugesellschaft Ingelheim am Rhein GmbH
Numero de registro: DE171692622
Direccién postal: Binger Str. 51
Localidad: Ingelheim
Caddigo postal: 55218
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Herr Julian Weirich
Correo electronico: j.weirich@wbi.de
Teléfono: +49 6132 44193-16
Direccion de internet: http://www.wbi-wohn.de
Funciones de esta organizacion:
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Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Webeler Rechtsanwalte
Numero de registro: DE203132968
Direccién postal: Lohrstralie 99
Localidad: Koblenz
Cadigo postal: 56068
Subdivisién del pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemania
Correo electrénico: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Teléfono: +49 261988662-0
Fax: +49 261988662-20
Direccién de internet: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima -
Vergabekammer -
Numero de registro: 07-0001801100000-05
Direccion postal: Stiftsstral’e 9
Localidad: Mainz
Cddigo postal: 55116
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 613116-2234
Fax: +49 613116-2113
Direccidn de internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
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Identificador/versién del anuncio: 4f1dca4b-4bd0-45¢c3-b9e0-dca864db4497 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/10/2026 10:46:07 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 751132-2026

Numero de la edicion del DO S: 210/2026

Fecha de publicacion: 29/10/2026
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